
SÉNAT DE BELGIQUE BELGISCHE SENAAT

SESSION DE 2004-2005 ZITTING 2004-2005

3 MAI 2005 3 MEI 2005

Projet de loi modifiant diverses disposi-
tions en vue de renforcer la lutte
contre la traite et le trafic des êtres
humains et contre les pratiques des
marchands de sommeil

Wetsontwerp tot wijziging van diverse
bepalingen met het oog op de verster-
king van de strijd tegen mensenhandel
en mensensmokkel en tegen praktij-
ken van huisjesmelkerij

AMENDEMENTS AMENDEMENTEN

No 1 DE MME de T' SERCLAES Nr. 1 VAN MEVROUW de T' SERCLAES

Art. 7 Art. 7

À l'article 433ter, 1o, proposé, remplacer les mots
« ou l'aura mise à disposition d'un mendiant afin qu'il
s'en serve pour susciter la commisération publique »
par les mots « l'aura mise à disposition d'un mendiant
ou l'aura exposée pour exciter la commisération
publique ».

In het voorgestelde artikel 433ter, 1o, de woorden
« of hem ter beschikking van een bedelaar stelt opdat
deze laatste zich van hem bedient om het openbaar
medelijden te wekken » vervangen door de woorden
« of hem ter beschikking van een bedelaar stelt of hem
vertoont om het openbaar medelijden op te wekken ».

Justification Verantwoording

Le texte initial ne vise qu'à incriminer le fait de la «mise à
disposition d'une personne à un mendiant ». Par cet amendement,
on vise ici à élargir le champ d'application de cet article en
incriminant également le fait d'exposer une personne afin d'exciter
la commisération publique. Il faut tenir compte du fait qu'on
utilise des personnes — surtout des enfants — afin d'exciter la
commisération publique et que cette utilisation doit être réprimée
car elle s'assimile à de la maltraitance.

De oorspronkelijke tekst stelt alleen het « ter beschikking stellen
van een persoon aan een bedelaar » strafbaar. Met dit amendement
wordt de werkingssfeer van dit artikel uitgebreid en wordt het ook
strafbaar om een persoon te vertonen teneinde het openbaar
medelijden op te wekken. Vaak worden mensen, vooral kinderen,
daartoe gebruikt en dat moet worden bestraft, want het is een vorm
van mishandeling.
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No 2 DE MME de T' SERCLAES Nr. 2 VAN MEVROUW de T' SERCLAES

Art. 8 Art. 8

À l'article 433quater, insérer un 2obis, rédigé
comme suit :

In het voorgestelde artikel 433quater een 2obis
invoegen, luidende :

« 2obis. Par une personne qui a autorité sur la
victime ou qui a abusé de l'autorité ou des facilités
que lui confère sa fonction. »

« 2obis. Door een persoon die gezag uitoefent over
het slachtoffer dan wel misbruik maakt van het gezag
of de mogelijkheden die zijn ambt hem biedt. »

Justification Verantwoording

Cet amendement vise à combler une lacune. Il faut considérer
comme une circonstance aggravante le fait qu'une personne qui
dispose d'une autorité sur la victime l'exploite à des fins de
mendicité. Cette circonstance aggravante était prévue dans le
projet initial modifiant le Code pénal et la loi du 15 décembre
1980 sur l'accès au territoire, le séjour, l'établissement et
l'éloignement des étrangers, en vue de renforcer les sanctions à
l'égard des personnes qui se livrent à la traite et au trafic des
mineurs non accompagnés (51-0640). Le projet de loi a laissé
tomber cette hypothèse.

Dit amendement strekt ertoe een leemte aan te vullen. Het moet
als een verzwarende omstandigheid worden beschouwd dat
iemand misbruik maakt van zijn gezag over het slachtoffer om
hem voor bedelarij te gebruiken. In het oorspronkelijke ontwerp
tot wijziging van het Strafwetboek en van de wet van 15 december
1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de
vestiging en de verwijdering van vreemdelingen met het oog op
een verzwaring van de straffen voor personen die zich schuldig
maken aan smokkel van en handel in niet-begeleide minderjarigen
(51-0640) was inderdaad voorzien in die verzwarende omstandig-
heid, maar in dit wetsontwerp is er geen sprake meer van.

Nathalie de T' SERCLAES.

No 3 DE M. HUGO VANDENBERGHE Nr. 3 VAN DE HEER HUGO VANDENBERGHE

Art. 40bis (nouveau) Art. 40bis (nieuw)

Insérer un article 40bis (nouveau), rédigé comme
suit :

Een artikel 40bis (nieuw) invoegen, luidende :

«À l'article 57, § 2, dernier alinéa, de la loi du
8 juillet 1976 organique des centres publics d'action
sociale, modifié par la loi du 2 août 2002, les mots
« l'article 77bis, § 4bis, de la loi du 15 décembre 1980
sur l'accès au territoire, le séjour, l'établissement et
l'éloignement des étrangers » sont remplacés par les
mots « l'article 433quaterdecies du Code pénal ».

« In artikel 57, § 2, laatste lid, van de organieke wet
van 8 juli 1976 betreffende de openbare centra voor
maatschappelijk welzijn, gewijzigd bij de wet van
2 augustus 2002, worden de woorden « artikel 77bis,
§ 4bis van de wet van 15 december 1980 betreffende
de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de
vestiging en de verwijdering van vreemdelingen »
vervangen door de woorden « artikel 433quaterdecies
van het Strafwetboek ».

Justification Verantwoording

Le projet de loi à l'examen nécessite l'adaptation de l'article 57
de la loi sur les CPAS.

Artikel 57 van de OCMW-wet moet aangepast worden ten
gevolge van het voorliggende wetsontwerp.
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No 4 DE M. HUGO VANDENBERGHE Nr. 4 VAN DE HEER HUGO VANDENBERGHE

Art. 40ter (nouveau) Art. 40ter (nieuw)

Insérer un article 40ter (nouveau), rédigé comme
suit :

Een artikel 40ter (nieuw) invoegen, luidende :

«À l'article 57ter/2, alinéa 1er de la même loi,
inséré par la loi du 2 août 2002, les mots
« l'article 77bis, § 4bis de la même loi » sont rem-
placés par les mots « l'article 433quaterdecies du
Code pénal ».

« In artikel 57ter/2, eerste lid van dezelfde wet,
ingevoegd bij de wet van 2 augustus 2002, gewijzigd
bij de wet van 2 augustus 2002, worden de woorden
« artikel 77bis, § 4bis van dezelfde wet » vervangen
door de woorden « artikel 433quaterdecies van het
Strafwetboek ».

Justification Verantwoording

Le projet de loi à l'examen nécessite l'adaptation de l'article
57ter/2 de la loi sur les CPAS.

Artikel 57ter/2 van de OCMW-wet moet aangepast worden ten
gevolge van het voorliggende wetsontwerp.

Hugo VANDENBERGHE.
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